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MÄRKUS 

Käesolevaid suuniseid tuleks kasutada koos toiduainete hügieeni käsitlevate määruste 

rakendamiseks vajalike juhenddokumentidega 

 suunised määruse (EÜ) nr 852/2004 teatavate sätete rakendamiseks, 

 suunised määruse (EÜ) nr 853/2004 teatavate sätete rakendamiseks, 

 komisjoni teatis hea hügieenitava ja HACCP põhimõtetel põhinevaid menetlusi 

hõlmavate toiduohutuse juhtimise süsteemide rakendamise kohta, sh rakendamise 

hõlbustamise / paindlikumaks muutmise kohta teatavates toidukäitlemisettevõtetes 

(2022/C 355/01),  

 komisjoni teatis, milles esitatakse toiduohutuse juhtimise süsteeme käsitlevad 

suunised toidu jaemüügi, sealhulgas toidu annetamise kohta (2020/C 199/01), 

milles selgitatakse terminoloogiat ja hügieeni käsitlevate määruste rakendamise nõudeid, 

sealhulgas õigusnorme paindlikkuse kohta.  

Juhenddokumendid on tervise ja toiduohutuse peadirektoraadi veebisaidil avaldatud järgmisel 

aadressil: 

https://food.ec.europa.eu/safety/biological-safety/food-hygiene/guidance-platform_et.  

Lisaks sellele tuleks arvesse võtta komisjoni teatist Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 

(EL) 2017/625 (ametliku kontrolli määrus) rakendamise kohta (2022/C 467/02)1. 

  

  

  

Vastutuse välistamine. Käesolev komisjoni talituste töödokument ei pruugi väljendada komisjoni 

seisukohti.  

                                                           
1  EUR-Lex - 52022XC1208(01) - ET - EUR-Lex (europa.eu).  

https://food.ec.europa.eu/safety/biological-safety/food-hygiene/guidance-platform_et
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52022XC1208(01)
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1. SISSEJUHATUS 

Käesoleva dokumendi eesmärk on aidata paremini aru saada teatavatest toiduainete 

hügieeni käsitlevates määrustes2 sätestatud õigusnormidest paindlikkuse kohta, et 

liikmesriigid saaksid neid sätteid tõhusamalt rakendada. Juhime tähelepanu sellele, et 

hügieeni käsitlevate määruste võimaldatav paindlikkus ei piirdu käesolevas 

dokumendis nimetatuga.  

Toiduainete hügieeni käsitlevate määruste õigusnormid paindlikkuse kohta 

võimaldavad järgmist: 

- teha 

i) mööndusi või erandeid määruste lisades esitatud teatavate nõuete puhul 

(vt punkt 2), 

ii) kohandusi määruste lisades esitatud teatavate nõuete puhul (vt punkt 3); 

- jätta teatavad tegevused hügieeni käsitlevate määruste kohaldamisalast välja (vt 

punkt 4). 

Paindlikkust võimaldavate õigusnormide kasutamiseks tuleb liikmesriikidel enamasti 

kasutusele võtta riiklikke meetmeid.  

Paindlikkust võimaldavate õigusnormide rakendamise peamised põhimõtted on 

subsidiaarsus ja läbipaistvus: 

 subsidiaarsuse põhimõtte kohaselt on kohalike oludega sobivate lahenduste 

leidmiseks kõige paremad võimalused liikmesriikidel endil, 

 läbipaistvuse põhimõtte kohaselt tuleb igast selliste riiklike meetmete eelnõust 

teatada komisjonile ja teistele liikmesriikidele (vt punkt 6). 

Hügieeni käsitlevate määruste põhimõtete ja nõuetega avati Euroopa Liidu turg 

kõigile toidukäitlejatele, mistõttu tuleb eelnõu koostamise etapil kõigist riiklikest 

meetmetest teatada komisjonile ja teistele liikmesriikidele, et neid teavitada ja anda 

neile võimalus märkuste esitamiseks selle õigusakti eelnõu kohta, mida pärast 

vastuvõtmist hakatakse kohaldama. Esitatud on erinevad teatamise viisid.  

Paindlikkust võimaldavad õigusnormid on ette nähtud ka ELi nõuetes loomsete 

saaduste ametliku kontrollimise kohta ja neid selgitatakse käesolevates juhistes. 

2. MÖÖNDUSED VÕI ERANDID HÜGIEENI KÄSITLEVATE MÄÄRUSTE LISADES 

Mööndused või erandid tähendavad, et hügieeni käsitlevates määrustes on 

sätestatud, et liikmesriikidel on võimalik lubada toidukäitlejatel kindlaksmääratud 

asjaoludel jätta täitmata nende määruste konkreetseid nõudeid. 

Hügieeni käsitlevates määrustes on ette nähtud, et konkreetsetel juhtudel võib pädev 

asutus lubada teatavat paindlikkust. Sellistele juhtumitele osutab enamasti sõnastus 

„kui pädev asutus seda lubab“, „välja arvatud kui pädev asutus annab teistsuguse 

loa“, „pädeva asutuse loal“ jne.  

Näited 

                                                           
2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta määrus (EÜ) nr 852/2004 toiduainete hügieeni 

kohta (ELT L 139, 30.4.2004, lk 1) ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta määrus 

(EÜ) nr 853/2004, millega sätestatakse loomset päritolu toidu hügieeni erireeglid (ELT L 139, 

30.4.2004, lk 55). 
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 Teave toiduahela kohta võib olla loomadega kaasas, kui pädev asutus seda 

lubab. 

 Tapamajas ei pea olema eraldi kohta, kus on elusloomade transpordivahendite 

puhastamiseks, pesemiseks ja desinfitseerimiseks sobivad rajatised, juhul kui 

läheduses on olemas ametlikud heakskiidetud kohad ja rajatised. 

 Nendes ruumides, kus traditsiooniliste omadustega toidud3 puutuvad kokku 

keskkonnaga, mis on vajalik nende omaduste osaliseks väljakujunemiseks, ei 

pea eelkõige seinad, laed ja uksed olema siledad, veekindlad, mitteimavad või 

korrosioonikindlast materjalist ning ruumidel võivad olla looduslikud seinad, 

laed ja põrandad. 

Liikmesriigid võivad riiklikul tasandil igal üksikjuhul eraldi teha mööndusi või 

erandeid. Kui vajatakse liikmesriigi meetmeid (näiteks teine näide), siis tuleb 

vastavalt direktiivile (EL) 2015/15354 sellest teatada komisjonile ja teistele 

liikmesriikidele (vt punkt 6.1). Erandiks on traditsiooniliste omadustega toit, mille 

puhul kasutatakse lihtsustatud korda (vt punkt 6.3). 

Muid mööndusi või erandeid võib lubada üksnes komisjon ja need olukorrad on 

ammendavalt kindlaks määratud hügieeni käsitlevates määrustes5. Erandeid määruse 

(EÜ) nr 852/2004 I ja II lisast on lubatud teha kontrolliga regulatiivmenetluse 

kohaselt ning erandeid määruse (EÜ) nr 853/2004 II ja III lisast delegeeritud 

õigusaktidega.  

3. LISADE KOHANDAMINE6 

Kohandamine tähendab, et liikmesriikidele antakse võimalus kindlaksmääratud 

asjaoludel kohandada hügieeni käsitlevate määruste lisade nõudeid. 

Tingimusel et ei seata ohtu hügieeni käsitlevate määruste eesmärkide saavutamist, jääb 

nõuete konkreetsete kohalike oludega kohandamine liikmesriikide pädevusse, sest 

liikmesriikidel on paremad võimalused olukorda hinnata ja leida sobivaid lahendusi. 

Liikmesriigid võivad kasutusele võtta riiklikke meetmeid, et kohandada lisade 

nõudeid. Nende riiklike meetmete peamine eesmärk on piiratud järgmiste 

asjaoludega.  

a) Neid vajatakse, et saaks jätkata traditsiooniliste tootmismeetodite kasutamist 

(kõik toidu tootmise, töötlemise või turustamise etapid)7 (näiteks 

traditsiooniline kuivatatud põhjapõdraliha (FI), toorkuivatatud lihatooted 

hakklihast ja hakkimata lihast (BG), kodulindude siseelundite kohene 

eemaldamine (FR)). 

                                                           
3 Komisjoni 5. detsembri 2005. aasta määruse (EÜ) nr 2074/2005 (millega sätestatakse rakendusmeetmed 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses (EÜ) nr 853/2004 käsitletud teatavate toodete ja Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määrustes (EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) nr 882/2004 käsitletud ametlike kontrollide 

suhtes, sätestatakse erandid Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusest (EÜ) nr 852/2004 ning 

muudetakse määruseid (EÜ) nr 853/2004 ja (EÜ) nr 854/2004 (ELT L 338, 22.12.2005, lk 27)) 

artikkel 7. 
4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535, millega nähakse 

ette tehnilistest eeskirjadest ning infoühiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord (ELT L 241, 

17.9.2015, lk 1). 
5 Määruse (EÜ) nr 852/2004 artikli 13 lõige 2 ja määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 10 lõige 2. 
6 Määruse (EÜ) nr 852/2004 artikli 13 lõiked 3–5 ja määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 10 lõiked 3–5. 
7 Määruse (EÜ) nr 852/2004 artikli 13 lõike 4 punkti a alapunkt i ja määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 10 

lõike 4 punkti a alapunkt i. 
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b) Need peavad arvestama selliste toidukäitlemisettevõtete vajadustega, mis 

asuvad piirkondades, kus kehtivad geograafilised eripiirangud8 (näiteks kuuma 

ja külma voolava veega valamud mägipiirkondades asuvates juustu tootvates 

põllumajandusettevõtetes (DE), lisaks valamutele eraldi ruumid toiduainete 

pesemiseks mägipiirkondades asuvates juustu tootvates 

põllumajandusettevõtetes (DE)). 

c) Neid vajatakse nõuete kohandamiseks ettevõtete tegevuskohtade 

konstruktsiooni, planeeringu ja sisseseadega9 (näiteks spetsiaalsed ruumid liha 

tükeldamise jaoks väikese (kindlaksmääratud) tootmisvõimsusega tapamajaga 

toidukäitlemisettevõtetes (CZ)).  

Teatamise kord peab vastama hügieeni käsitlevatele määrustele (vt punkt 6.2), üksnes 

traditsiooniliste omadustega toidu puhul tuleks kasutada lihtsustatud korda (punkt 6.3). 

4. VÄLJAJÄTMINE 

4.1. Määruse (EÜ) nr 178/200210 kohaldamisalast välja jäetud tegevused 

Siia kuuluvad: 

a) esmatoodang koduseks isiklikuks kasutamiseks, 

b) koduseks isiklikuks tarvitamiseks mõeldud toidu valmistamine, töötlemine või 

hoiustamine. 

„Kodune isiklik tarvitamine“ on ELi üldiste toidualaste õigusnormide ja seega ka 

hügieeni käsitlevate määruste kohaldamisalast välja jäetud11.  

Kui liikmesriigid peavad seda vajalikuks, võivad nad sellistel juhtudel kehtestada 

rangemad siseriiklikud õigusnormid (näiteks keeritsusside (Trichinella) uuringute 

kohta isiklikuks koduseks kasutamiseks tapetud sigade puhul või keeritsusside 

uuringute kohta jahimeeste poolt isiklikuks koduseks kasutamiseks tapetud 

metssigade puhul). 

4.2. Määruse (EÜ) nr 852/200412 (üldine toiduhügieen) kohaldamisalast ja määruse 

(EÜ) nr 853/200413 (loomset päritolu toidu hügieen) kohaldamisalast välja 

jäetud tegevused 

Siia kuuluvad esmatoodete väikestes kogustes tarnimine esmatootjalt otse 

lõpptarbijale ja tarnimine kohalikule jaekaubandusettevõttele, kes tarnib otse 

lõpptarbijale14,15 (näiteks toorpiim, munad,16 mesi, puuvili, juurvili, ulukiliha). 

                                                           
8 Määruse (EÜ) nr 852/2004 artikli 13 lõike 4 punkti a alapunkt ii ja määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 10 

lõike 4 punkti a alapunkt ii. 
9 Määruse (EÜ) nr 852/2004 artikli 13 lõike 4 punkt b ja määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 10 lõike 4 

punkt b. 
10 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 28. jaanuari 2002. aasta määruse (EÜ) nr 178/2002 (millega 

sätestatakse toidualaste õigusnormide üldised põhimõtted ja nõuded, asutatakse Euroopa 

Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused) (EÜT L 31, 1.2.2002, lk 1) 

artikli 1 lõige 3. 
11 Määruse (EÜ) 852/2004 artikli 1 lõike 2 punktid a ja b, määruse (EÜ) 853/2004 artikli 1 lõike 3 punktid 

a ja b. 
12 Määruse (EÜ) nr 852/2004 artikli 1 lõike 2 punkt c. 
13 Määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 1 lõike 3 punkt c. 
14 Määruse (EÜ) nr 852/2004 artikli 1 lõike 2 punkt c. 
15 Määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 1 lõike 3 punkt c. 
16 Ilma et see piiraks muude ELi õigusaktide kohaldamist, näiteks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. 

detsembri 2013. aasta määruse (EL) nr 1308/2013 (millega kehtestatakse põllumajandustoodete ühine 

turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EMÜ) nr 922/72, (EMÜ) nr 
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Liikmesriigid on kohustatud kehtestama siseriiklikud õigusnormid. Nende tegevuste 

reguleerimisel kohaldatakse siiski määruse (EÜ) nr 178/2002 ja määruse (EL) 

2017/62517 üldsätteid. 

4.3. Üksnes määruse (EÜ) nr 853/2004 (loomset päritolu toidu hügieen) 

kohaldamisalast välja jäetud tegevused 

Kõigil käesolevas punktis nimetatud juhtudel kohaldatakse määrusi (EÜ) nr 

178/2002, (EÜ) nr 852/2004 ja (EL) 2017/625 ning liikmesriigid on kohustatud 

kehtestama siseriiklikud õigusnormid.  

a) Väikeses koguses tooted, mis ei ole esmatooted 

 Siia kuuluvad: 

i) farmis tapetud kodulindude ja jäneseliste liha väikestes kogustes 

tarnimine käitlejalt otse lõpptarbijale või kohalikesse 

jaekaubandusettevõtetesse, kes tarnivad sellist liha otse lõpptarbijale18,19; 

ii) ulukite või nende liha väikestes kogustes tarnimine küttidelt otse 

lõpptarbijale või kohalikesse jaekaubandusettevõtetesse, kes tarnivad otse 

lõpptarbijale20. 

 Väikeste koguste puhul lähtutakse eelkõige subsidiaarsuse põhimõttest, et 

liikmesriigid saaksid seda mõistet vastavalt kohalikele oludele ise täpsustada 

ning riiklike õigusaktidega kehtestada toiduohutuse tagamiseks vajalikud 

nõuded. Praegu alles analüüsitakse, mil määral on nõudeid võimalik ühtlustada. 

Väikeste koguste määratlus peab olema kooskõlas kõnealuste määruste 

preambuliga, kus väljajätmist põhjendatakse lähedase seosega tootja ja tarbija 

vahel. Kuna need tingimused kujutavad endast erandeid üldreeglist, peaks 

nende kohaldamine olema range ja nende tulemusena ei tohi suurt osa 

asjaomastest tegevustest kõnealuste määruste kohaldamisalast välja jätta. 

b) Jaetegevus 

i) Määrust (EÜ) nr 853/2004 ei kohaldata nende jaekaubandusettevõtete 

suhtes, kes müüvad loomse päritoluga toitu otse lõpptarbijale (näiteks 

lihapoed, supermarketid, juustu tootmine põllumajandusettevõttes). 

Seepärast ei vaja jaekaubandusettevõtted heakskiitu. Liikmesriigid 

võivad jaetegevuste puhul määruse (EÜ) nr 853/2004 kohaldamiseks 

(näiteks heakskiitmine) siiski kehtestada siseriiklikke õigusnorme. 

                                                                                                                                                                                     
234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, lk 671)) VII lisa VI osa 

kohaldamist. 
17 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2017. aasta määrus (EL) 2017/625, mis käsitleb ametlikku 

kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja söödaalaste 

õigusnormide ning loomatervise ja heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste õigusnormide 

kohaldamine, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, (EÜ) 

nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009, (EÜ) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 

2016/429 ja (EL) 2016/2031, nõukogu määruseid (EÜ) nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning nõukogu 

direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ ja 2008/120/EÜ ning millega 

tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused (EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) nr 

882/2004, nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 91/496/EMÜ, 96/23/EÜ, 

96/93/EÜ ja 97/78/EÜ ning nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku kontrolli määrus) (ELT L 95, 

7.4.2017, lk 1). 
18 Määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 1 lõike 3 punkt d. 
19 Ilma et see piiraks muude ELi õigusaktide, näiteks määruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa V osa 

kohaldamist. 
20 Määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 1 lõike 3 punkt e. 
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ii) Määrust (EÜ) nr 853/2004 kohaldatakse jaetegevuse suhtes siis, kui 

tegevuse eesmärgiks on tarnimine teisele jaekaubandusettevõttele21 

(näiteks lihapood tarnib liha restoranile või koolisööklale). Sellisel juhul 

peavad jaekaubandusettevõtted olema saanud heakskiidu. 

iii) Määrust (EÜ) nr 853/2004 ei kohaldata siiski teist jaekaubandusettevõtet 

varustavate jaekaubandusettevõtete suhtes, kui seda siseriikliku õiguse 

kohaselt peetakse marginaalseks, kohaliku ulatusega ja piiratud 

tegevuseks22. Ettevõtetel, mille suhtes seda sätet kohaldatakse, ei pea 

olema heakskiitu. 

 Kohaliku ulatusega tegevuse korral on toit ette nähtud üksnes kohaliku 

turu jaoks ja tarnitakse vahetus läheduses asuvale ettevõttele. (NB! 

Kohalik ei tähenda riiklikku.) 

 Marginaalne on selline tegevus, mis moodustab vaid väikese või 

tähtsusetu osa tarniva ettevõtte äritegevusest või absoluutarvudes väikese 

koguse toitu. 

 Piiratud tarnimine hõlmab üksnes teatavat liiki tooteid või ettevõtteid. 

 Kõnealuse erandi rakendamise põhimõtted lepiti liikmesriikidega kokku 

2005. aastal ning need on esitatud määruse (EÜ) nr 853/2004 

rakendamise juhenddokumendis.  

 Nende nõuete eesmärk oli lubada näiteks kohalikul lihunikul tarnida liha 

koolisööklatele või restoranidele.  

Vastavalt direktiivile (EL) 2015/1535 tuleb käesoleva peatüki kohaste 

väljajätmistega seotud riiklike meetmete eelnõudest teatada komisjonile ja teistele 

liikmesriikidele (vt punkt 6.1). 

5.  LOOMSETE SAADUSTE AMETLIKU KONTROLLI ERANDID JA KOHANDUSED  

Alates ametlikku kontrolli käsitleva määruse (EL) 2017/625 kohaldamisest ei ole 

ametlikku kontrolli enam võimalik liikmesriigi õigusega kohandada, välja arvatud 

katseprojektide raames kohandamine (artikli 18 lõige 9). Saadud kogemuste alusel on 

teatavad erandid (teatavatel tingimustel) tehtud kõigis liikmesriikides vahetult 

kohaldatava delegeeritud õigusaktiga (st delegeeritud määrusega (EL) 2019/62423). 

Edaspidi võidakse kaaluda täiendavate erandite tegemist (määrusega (EL) 2017/625 

komisjonile antud õiguse piires) või erandite tühistamist, kui see osutub vajalikuks. 

Praegused erandid hõlmavad kriteeriume ja tingimusi, mille alusel 

 võib tapaeelset kontrolli tapamajas teha veterinaarjärelevalve ametniku abi või 

päritoluettevõttes veterinaarjärelevalve ametnik; 

 on tapajärgset kontrolli lubatud teha siis, kui veterinaarjärelevalve ametnik ei 

viibi tapamajas (väikese tootmisvõimsusega tapamajad või 

ulukikäitlusettevõtted). 

Muud erandid hõlmavad põhjapõdra ja rabapüü ametliku kontrolli nõudeid (liha 

kontrollimine) konkreetsetes ELi osades. 

                                                           
21 Määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 1 lõike 5 punkt b. 
22 Määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 1 lõike 5 punkt b alapunkt ii. 
23 Komisjoni 8. veebruari 2019. aasta delegeeritud määrus (EL) 2019/624, milles käsitletakse kooskõlas 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2017/625 erieeskirju liha tootmise suhtes tehtava 

ametliku kontrolli ning elusate kahepoolmeliste karploomade tootmis- ja ülekandealade kohta 

(ELT L 131, 17.5.2019, lk 1). 
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Liikmesriigid võivad kasutusele võtta riiklikke meetmeid, et teha liha tootmise ametliku 

kontrolli alternatiivse praktilise korra hindamiseks piiratud aja ja ulatusega katseprojekte. 

Enamasti rakendatakse sellist alternatiivset korda kehtivate nõuetega samal ajal, sest tagada 

tuleb toiduohutusnõuete vastavus eesmärkidele. Liikmesriikide meetmete eelnõudest tuleb 

teatada punktis 6.1 ettenähtud korras. 

Saadud kogemustele või teaduse ja tehnika arengule tuginedes võib komisjon 

kontrollimenetlust kasutades muuta ka komisjoni rakendusmäärust (EL) 2019/627,24 

sealhulgas täiendavaid õigusnorme paindlikkuse kohta. 

6. LIIKMESRIIGI MEETMETE EELNÕUST TEATAMINE 

Teatamise kord tagab teataval määral ka nõuete ühtlustamise ELi tasandil (näiteks 

väikeste koguste, marginaalse, kohaliku ulatusega ja piiratud tegevuse, geograafiliste 

eripiirangutega piirkondades asuvate ettevõtete määratlemine). 

Euroopa Liidu Kohtu kohtulahendite kohaselt muudab teatamiskohustuse täitmata 

jätmine kui asjaomase tehnilise eeskirja vastuvõtmisel tehtav protseduuriline viga 

selle tehnilise eeskirja kehtetuks ja üksikisikutelt ei saa nende täitmist nõuda. 

Liikmesriigi meetmetest teatamata jätmine võib kaasa tuua rikkumismenetluse 

algatamise. 

6.1. Teatamise kord vastavalt direktiivile (EL) 2015/1535  

Selle direktiivi kohaldamisalasse kuuluvad kõik liikmesriikide meetmete eelnõud, 

mille eesmärk on kehtestada tehnilised meetmed või spetsifikatsioonid (s.t kõik 

konkreetse erandi jaoks kasutusele võetud siseriiklikud meetmed (punkt 2, välja 

arvatud traditsiooniliste omadustega toidud) või väljajätmised (punkt 4)). 

Selline teatamise kord kehtib ka katseprojekti (punkt 5) puhul. Samuti tuleks 

edastada tulemused Euroopa Komisjoni tervise ja toiduohutuse peadirektoraadile 

(SANTE), niipea kui need on kättesaadavad.  

Direktiivi (EL) 2015/1535 kohast teatamise korda hallatakse andmebaasisüsteemis 

TRIS. Liikmesriigid peavad riiklike meetmete eelnõudest teatamiseks saatma 

eelnõud oma riikliku kontaktpunkti kaudu komisjonile. Direktiivi (EL) 2015/1535 

kohast teatamist haldab siseturu, tööstuse, ettevõtluse ja VKEde peadirektoraat, kus 

on välja töötatud tarkvara TRIS, mida liikmesriigid ja komisjon kasutavad meetmete 

eelnõude edastamiseks. Tõlgetega tegeleb siseturu, tööstuse, ettevõtluse ja VKEde 

peadirektoraat.  

6.2. Teatamise kord vastavalt hügieeni käsitlevatele määrustele25  

Liikmesriigid peavad riiklike meetmete eelnõudest teatamiseks (punkt 3) saatma 

eelnõu komisjonile ja teistele liikmesriikidele (näiteks kõik riiklikud meetmed 

punktis 3 nimetatud lisade kohandamiseks). Tõlgetega tegelevad liikmesriigid, kes 

eelnõust teatavad. 

Vajaduse korral saab liikmesriikidelt komisjonile saadetud märkusi arutada alalises 

toiduahela komitees. 

                                                           
24 Komisjoni 15. märtsi 2019. aasta rakendusmäärus (EL) 2019/627, milles sätestatakse kooskõlas 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2017/625 ühtne praktiline kord inimtoiduks ettenähtud 

loomsete saaduste ametliku kontrolli tegemiseks ja millega muudetakse komisjoni rakendusmäärust 

(EL) nr 2074/2005 ametliku kontrolli osas (ELT L 131, 17.5.2019, lk 51). 
25 Määruse (EÜ) nr 852/2004 artikli 13 lõiked 5–7 ja määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 10 lõiked 5–7.  
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NB! Kui riikliku meetme eelnõu kuulub kahe teatamise korra alla, s.o hügieeni 

erireeglite ja direktiivi (EL) 2015/1535 kohase eeskirjadest teatamise korra alla, siis 

kasutatakse TRISi andmebaasi. Sellisel juhul näitab liikmesriik ära mõlemad 

õiguslikud alused. Meetmete eelnõusid on võimalik TRISi kaudu saata ka siis, kui 

täpsustatakse, et nende ainus õiguslik alus on hügieeni käsitlevad määrused 

(nimetades artiklid). Tõlgetega tegeleb siseturu, tööstuse, ettevõtluse ja VKEde 

peadirektoraat. 

6.3. Erandid määrusest (EÜ) nr 852/2004 traditsiooniliste omadustega toitude puhul 

(määruse (EÜ) nr 2074/2005 artikkel 7)  

Määruse (EÜ) nr 2074/2005 artikliga 7 on traditsiooniliste omadustega toitude puhul 

teatamiseks ette nähtud lihtsustatud kord (teave ja tingimused, mida tuleb täita). Selle 

erandi eesmärk on lihtsustatud menetlusega kaitsta hügieeni käsitlevate määruste 

vastuvõtmise ajal olemas olnud traditsioonilist toitu. Sel juhul peavad liikmesriigid 

hiljemalt 12 kuud pärast üksikjuhtudel või üldistel alustel erandi tegemist nendest 

eranditest teatama komisjonile ja teistele liikmesriikidele, esitades rakendatavate 

nõuete ning asjaomaste toitude ja ettevõtete kirjelduse. Ooteaega ega teiste 

liikmesriikide ja komisjoni märkuste tegemise võimalust ei kohaldata. 
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